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DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302041M671-431-16 zo diia 9.5.2018
(d'alej len ,, Dodatok" )
je uzavrety medzi:

Poskytovatel'om
nazov : Ministerstvo péddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 26

postové adresa pre agendu stivisiacu s projektom : Ragianska 153/A, P. O. BOX i,
830 03 Bratislava 33, Slovenska republika

ICO 00156621

konajuci : Gabriela Mate¢nd, podpredsednicka vlady SR a ministerka

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Mesto Zarnovica
sidlo: Namestie SNP 33, 966 81 Zarnovica, Slovenska republika
ICO: 00321117
DIC: 2021111543
konajuci: Kamil Danko, primator mesta

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre uely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana‘)

CL1.

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 9.5.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. IROP-Z-302041M671-431-16 (d’alej len ,, Zmluva o poskytnuti NFP"), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle CI. 1 tohto Dodatku.



€L 11
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatefom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
.PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP*, ClI. 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
LOSOBITNE DOJEDNANIA“, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rudi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym orgénom zo
dna 30.04.2018, ktoré znie nasledovne:

~PREAMBULA

1.1
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(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6épskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF") tak , Ze vydal
rozhodnutie o schvéaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302040M671 zo diia 21.3.2018,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v ddsledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom stukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v Elanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorfich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa uvadza,
ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym zaiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahffia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:



(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m4 prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celgj
Zmluve o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziji s malym
zaCiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem,;

(c) slova uvedené:
@ iba v jednotnom ¢&isle zahffiaju aj mnoZné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahriiajl aj iny rod;
(ili)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek
ich zmenu, t.j. pouZje sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zadkonnika suéastou zmluvy si VSeobecné zmluvné

podmienky, v ktorych sa bliZ§ie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho €erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otizky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moéZu vznikndt® pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakolvek povinnost’ vyplyvajuca pre ktordkol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavédznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom aPrijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvédlenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu - Regeneracia vniitrobloku sidliska v meste Zarnovica
Kéd projektu v ITMS2014+ : 302041M671

Miesto realizacie projektu : Mesto Zarnovica

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P04-SC431-2017-16

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt).



2.2

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramei:
Operatny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi€na priorita:

Specificky ciel:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny operac¢ny program
Eurdépsky fond regionalneho rozvoja

4. Zlepsenie kvality zivota v regidonoch s dérazom na Zivotné
prostredie

4.3 Prijimanie opatreni na zlepienie mestského prostredia,
revitalizicie miest, oZivenia a dekontaminacie opustenych
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré prechddzaju
zmenou), zniZenia zne€istenia ovzdusia a podpory opatreni na
zniZenie hluku

43.1 Zlep3enie environmentalnych aspektov v mestach
a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infrastruktiry a adaptaciou urbanizovaného prostredia
na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
zniZzovania znedistovania ovzdusia a hluku

neuplatituje sa

ciefom Projektu je mnaplnenie Meratenych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢&. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢Easu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie po¢as doby
UdrZzatelnosti projektu v silade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti

NFP
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2.6

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aO¢innymi vSeobecne zaviAznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v silade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sullade s jej i€elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou Ziadostou o NFP ashcasne sa zavizuje realizovat vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V&as, ato najneskdér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢ldnku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vietkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spoésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim idajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho €ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych PoskytovateTom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a statneho
rozpoc¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle élanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodérne, efektivne, uéinne a Gicelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoftového hospodarenia s  vergjnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v suvislosti s Projektom
pocas Ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly),
teda aZ do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi z4sadu alebo pravidla podl'a
pismen a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zdvdzkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiyje sa.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zaékazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu i€asti vo vergjnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podFa ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZzno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra parinerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porudenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast’, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP

alebo jeho Cast’ v stilade s élankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatfivje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 57 927,34
EUR (slovom: pét'desiatsedemtisic devit'stodvadsat’sedem eur a tridsat’$tyri centov),

c) Poskytovatel' poskyine Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 55 030,97 EUR (slovom:
pitdesiatpattisic tridsat’ eur a devit'desiatsedem centov), ¢o predstavuje 95% z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vySke 5% (slovom: pét
percent),_ o predstavuie sumu 2 896,37 EUR (slovom: dvetisic
osemstodevit'desiat§est’ eur a tridsat'sedem centov) z  Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podFa odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a
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3.4.

3.5.

3.6.

(i1) zabezpedi zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknti v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekrodeniu déjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v ddsledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximdlne 0,01%
zNFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c¢) tohto &lanku. Prijimatel
stcasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na dhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutoéne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaridvania
sluZieb, tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajuce) upravy rozpoétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld posudzovania hospodéarnosti,
efektivnosti, Celnosti a UCinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vritane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prévnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢} schvélenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislu§nou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Prdvnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nebude poZzadovat doticiu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Stitneho rozpo&tu SR, S$tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa
zikazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone o



3.7.

3.8.
3.9.

finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sGfasne zavizuje podas platnosti a U¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto €¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatilovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek Ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuice sa §tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vréatit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajlcim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sugasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v désledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v €lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v rdmei ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazujl, Ze budl pre vzajomnd pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo§lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s €lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéfiovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
doruCovania zésielok alebo obycajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe
podrla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia méZe prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najm# v pripade beZnej komunikicie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej sprdvy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomne;
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ shlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajice
sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moéZe ur€it, Ze beZnd vzdjomna komunikdcia Zmluvnych stran sdGvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a zaroveil modze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rAmci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Poskytovatelovi je
mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.



4.4

4.5

4.6

4.7,

Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d'alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinne] podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou néavrhu Ciastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiv uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasiclky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy“).

Navrh diastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre Glely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorueny ditiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti doru¢enia takéhoto navrhu éiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufené uplynutim troch
kalendarnych dni od nedspe$ného dorucenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatelovi v stilade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zéakona o financnej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrh ¢&iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporuéenou
zasielkou s doru¢enkou ulozna (odbernd) lehota je 3 kalenddrne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povazovat' za doru€end momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej asti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doruCovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorudent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronicke) poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom
dorudeni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavit automatické
potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka doruovana elektronicky bude povaZovanid za
dorucentt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ulelom realizacie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikécie zdvézne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat' td Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorufend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povazovat’ na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorudeni,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky Gdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliiat’ vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je



4.8

4.9

objektivine mozné ztechnickych doévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedend
za bodkodiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7,

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

RIS

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere€na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe sposobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpefenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v €lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykond
vyuZzitim niektorého zo zabezpecovacich institGtov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zdloZného prava v prospech
Poskytovatefa za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Ponliknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpecenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,
méze Poskytovatel odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institdt alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zdvazny dovod, pre ktory pontukané zabezpedenie v celej alebo v ¢iastoinej
vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZzieb a stavebnych pric nevzt'ahuje zikon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/prévnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiivje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
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alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynat po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytuti NFP udel'uje Poskytovatel’ siithlas tykajuci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
prévny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spbsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmt byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatefovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
moZu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciefu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informéacii,
Dokumentacie alebo iného druhu st¢innosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skuto¢nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
»zakon 211/2000°), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Préavnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadaf
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosOladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznadmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym sa aktualizované VZP uZ zvercjnené v Centralnom
registri zmlGv. Dorufenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).
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c)

d)

Formilna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutarny organ, zinena v kontaktnych idajoch, zmena &isla Gétu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie U¢tu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a €lanku 13 odsek 1
VZP alebo inad zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérmy
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na ziklade vieobecne
zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmlavy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takGto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menei vvznamnvch zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zimien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméZe akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je oprdvneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena ¢) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prisluiného ¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), priom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zafatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximélne o

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu. cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena 3tudii a podobne),
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(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekroéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvy§enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielove] hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratefného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podla tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skuto€nosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ..vyvznamneiSie zmenv), a tieto je
mozné vykonat len na zédklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej§ie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor(i podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto €lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto élanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahujit ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), priCom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatmi zmenu Proiektu tak, ako je definovana v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohFadu na zaslani informdaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sG¢asne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo
Jjeho &ast’ v stilade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, podas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoCnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoéivajiicu
najmi v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je ziloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu,
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¢) Merate'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto €lanku),

d) tykajlcej sa omeSkania so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajicej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
uéinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa prediZenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pOvodnej schvéalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Gspor vramci pdvodne schvéleného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

1) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnad zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto élanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto &lanku pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opradvnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sii€asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat' z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej €asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy$ku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodn6t tychto ukazovatelov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
vriadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti
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jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moiné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochiddza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vy$ky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vy$ke, ktord bola uvedend v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) MerateIné ukazovatele Projektu bez priznaku su zévdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schviélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
uéinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zdklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne o&akavanie tykajice sa vySsky NFP, ktorda mu bude vyplatena, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Merate'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej- hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyi§ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek [ VZP a vykond zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného MerateIného
ukazovatela, vy§ka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratefnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto €lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktoru sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastone. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnti zmenu Projektu. Dal$ie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mdzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravaych dokumentoch v zmysle Gvodne;j
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zagatia realiz4cie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto €lanku:

a)

b)

porusil uveden( povinnost’, teda nepoZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedenii povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zadat s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit' Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
diatumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi dodatoén(i lehotu nie krat$iu ako 20 dni na Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zadatia realizacie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnutd dodato¢na lehota zadina
plynat’ prvym dilom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy o

poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnena podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytnit
dodato¢nu lehotu.

Ak PoskytovateTovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri sicasnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy3Sie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moné predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizicie hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel' nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre uéely postdenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze¢ doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, je krat8ia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lénku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c¢) sl najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 Vnadvdznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto <¢&lanku, v pripade
vyznamnej$ich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto €lanku, je Prijimatel’ povinny
poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfia aspoii niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenou dotknuté,
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zakladnej finan¢énej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia
povinnosti predloZit Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlofenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budud vietky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych
podmienok opravnenosti zahrnit' aj takéto pdévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnej$ich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢€lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podlFa
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto &lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Suéast'ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia §tandardného formuldru tykajiceho sa
Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel', aj nasledovné informécie/idaje:

1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
vrozpoCte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona &. 25/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(1i1) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
zniZit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozZné podradit’ pod
skér uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' oprdvneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny stihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spliia
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6.12
a)

vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajuce
z prisluiného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
oprévneny realizovat’ predmetnl zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeéi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Prévne u€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v defi, kedy zmena skuto€ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktor(l Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

¢)

tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorfiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v deni predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSi defi vyplyvajuci zo schvalenia
#iadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v defi, kedy vyznamnej$ia zmena nastala,

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto €lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatefom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuihlasenie Prijimatel’'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asiuhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny s0 pre Prijimatela zavazné, a to ditom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmiluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchédzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem po¢as monitorovania
¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a stcasne:
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a)

b)

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zdklade metddy
finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypoc&itanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnut{ NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
uéinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zml(v. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ s0 obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢&. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahujl aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu ur€itu a jej platnost’ a u€¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢élanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevzt'ahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’
a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G¢innost’ konéi s platnostou
a G¢innostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a u€innost’
¢lanku 10 a élanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a t¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u€innost’ éldnku 10 VZP v stvislosti s vyméhanim neopravnenej tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

1.8

Platnost’ a 0¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v €lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat™ za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZze menovat' len jedného zastupcu, ktorym mdze byt’
fyzicka alebo pravnick4 osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okoinosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s €lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizujii bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavézkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohFadom na ich pravne postavenie, nespadid pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne siihlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznatenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknli zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riedia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riedit' na miestne a vecne prisluSnom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku S$tatu v zneni neskoriich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene $tatu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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7.9

pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretic kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.”

2.1.2

V3eobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruia v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie
Centralnym koordinaénym organom zo dria 30.04.2018.

v

Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusf
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu €. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

Rozpoctet projektu tvoriaci Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoétom projektu, ktory tvori prilohu ¢&. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného.

Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudia v celom rozsahu a nahradzajii sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, zdévodu ich aktualizicie
Centralnym koordinaénym organom zo dria 30.04.2018.

CL. 111

Zavere¢né ustanovenia

1.2 Dodatok nadobuda platnost’ dfiom neskorSieho podpisu zmluvnych strdn a U¢innost™ v stlade

s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ s obaja
povinnymi osobami podl'a zdkona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie u€innosti
Dodatku je rozhodujiice zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G€innosti podla tohto odseku sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého d’al$ieho dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP.

1.3 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, priCom po podpise Dodatku dostane Prijimatel 1

rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

1.4 Dodatok je neoddelitenou si¢ast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.5 Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh v

Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

1.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku ddsledne precitali, jej obsahu a pravnym uéinkom z

neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatolne slobodné, jasné, uréité a
zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujice
osoby si oprédvnené k podpisu Dodatku a na znak suithlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpodet Projektu i

Priloha €. 4 Finanéné opravy za poagé_é\'r'gié pravidxe;ha postupov VO
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Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dia:

Podpis: S —

Gabriela Mate¢n4, podpredsediicka viady a ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v Zarnovici, diia: A5.08 4019
n

Podpis: <o M L.
Kamil Danko, primator mesta Zarnovica




Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP*), ktoré su stfastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ$ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravmymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v €lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najmad, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) v8eabecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi sl jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iit) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej
len ,,Obgiansky zakonnik*),

(vi) zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o §tatnej
pomoci) (d'alej len ,,zakon o $tatnej pomoci*),

(vii) zdkon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d'alej len , kompetenény zakon®).

(viiii) zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO),
zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

(ix) zakon o G¢tovnictve.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Strana 1 z 65



Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j.
musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia svisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovu
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna fprava v $pecifickych pripadech. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavnd® alebo ,.podporna®, zahfila hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvélena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju
veeny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov reipektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov oprévnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady“ vzmysle zdkona ¢&.431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zadkon o G¢tovnictve™);

Centralny koordinaény organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je tistrednym orgdnom 3tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu aG&inni koordinciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Staitom na Gcely certifikacie. Certifikaény organ plni
Glohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v rdmci celého referencného obdobia. Su€ast'ou prevadzkovych vydavkov mdzu
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byt vydavky vzniknuté po€as Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — ditom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny def;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sti€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
stiboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutolnenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sufast’ Realizacie aktivit Projektu na ziklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice iidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislu$nom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske $trukturilne a investiné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodéarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky iirad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’alsim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativinych vysetrovani;

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie €asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii €asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujiucimi Slovensku republiku,

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou &istého prijmu (zvySeného o sti¢asnt hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finanéné ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukondenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizécie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a st&asne
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v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu
oznacuje ako ,,ukonfend operadcia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprévnené vydavky vSetkym svojim Dodévatelom
atieto su premietnuté do ucCtovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajiici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariademia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajlcich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pefainé prijmy - predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov podas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpoéitat’ iné ¢isté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskdr pri predloZeni zavereénej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli
zohladnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uZ na zadiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacény systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gidaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan€né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju ndaje s (idajmi
vinformaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a s inymi vnutro$tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutonosti
podla zékona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona o finanénej
kontrole, pri¢om vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skutoénosti
uréujucej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaji plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom dogle ku skuto€nosti uréujucej
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zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalendarneho diia, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s diiom, ked doSlo k
skuto¢nosti ur€ujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamitnych drioch v zneni neskorich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny defi
lehoty podanie podé4 osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaCina plynat’ lehota, povazuje den elektronického dorudenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré majt
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tGrovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti aktorymi sa
zabezpeCi dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sGicasne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, priradzujl sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu a vzéasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sucast’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia .,s
priznakom® alebo ,,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku,

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podl'a élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhl4seni uréitych kategorii
pomoci za zlu€ite'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade
s ¢lankom 47 anasledujliicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky
ovplyviiujuce vykonnost' programu vrdtane zdverov z preskimania vykonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
uzemnd spolupraca zriadujii ¢lenské Staty zucastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢ 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
poI'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidicka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15.
méja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zru$eni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢&. 861/20006, (ES) &. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre UCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€.966/2012 z 25.oktobra 2012, orozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie, a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou Upravou (najma zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP apredstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d'alfich skutognosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdZe byt rovnd alebo niZ§ia ako
vyska maximalnej vysky NFP.
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Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre uspednu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
st v rozpore s inymi podmienkami pre opradvnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnutroititneho prava
tykajaceho sa jeho uplatitovania, bez ohl'adu na to, &i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zG&astiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'aZenim
vieobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tlely spravnej aplikicie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
1303/2013 sa pri posudzovani skuto€nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskor$ich
predpisov;

Obédiansky zdkonnik — zakon &. 40/1964 Zb. Obdiansky zékonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tito prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vylugujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekdzka, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustdlené vyklady
a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora md byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) dodasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti
zo zavdzku po urditll dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato€nd nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie do€asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vble
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvratitenost,, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tiuto prekdzku odvrétit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,
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44 nepredvidatelnost, ktori moZno povaZovat' za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekdzke dojde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce
Zzo vieobecne-zavéznych pravnych predpisov SR alebo priamo u&innych
pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stuvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spifiaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; sohPadom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mozZe byt
rovna alebo niZSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a si¢asne rovna alebo
vy$§ia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.

Orgin auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v silade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Gasti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zadatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutroStatnej Grovni s ciel'om zistit’ existenciu dmyselného spravania, najmi
podvodu podla €1. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurodpskej unii o ochrane finannych zdujmov Eurdpskych spologenstiev. Podozrenie
zpodvodu nie je totozné s trestnym &inom podvodu podla zdkona &. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spolo¢enstiev je subsumovany pod trestny ¢&in poSkodzovania finanénych zaujmov
Euré6pskej Unie.
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykiadu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sufastou je investicia do infrastruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, tj. déjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu.

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢&i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sti¢astou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o 3tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak si¢ast’'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitel'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienck pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v idajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktord spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zédkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych
diloch v zneni neskor$ich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av shvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primérne pramene prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s ciefom zabezpetit' hiadké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporti¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvajii prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zaviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajiice posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prisluinymi podzédkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prisluinymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
skiimanie, a to aZz do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tito pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukondeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznauje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahffiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci ftver - pefiazné prostriedky poskytované Financujiicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sltZia Prijimatelovi na preklenutie uréitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je zjej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stivisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé peskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZzné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla &lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maja spracovand Finanén analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v Gdajoch pouzitych pri vypocte Finandnej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanii Finan¢nu
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Néslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢nd™. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovani Finanéni
analyzu, avSak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujtce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel vypraciva Finanéni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktori predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podFa postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukongéeni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonc¢enia Obdobia UdrZateI'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy si aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia vytvérajuce Cisté prijmy po¢as Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky st rovné alebo nizSie ako | 000 000 EUR, aviak vy$8ie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpotitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukoneni realizicie projektu. Prijimatel ma
povinnost’ monitorovat’ isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v
zaverefnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finangne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskyinuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahrfia vietky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo tcelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecn stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na €asovy faktor:

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedi obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaclatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v ddsledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t,j. 31,12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO — organ $titnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operaéného programu v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
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organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gcelné, Riadiaci
organ mdZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (prdvneho) tkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je siéast'ou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S§titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,,schémy
pomoci® — zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o Statnej pomoci;

Schvilena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvilena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvilenych
opravnenych vydavkov mbze byt rovna alebo nizsia ako vy$ka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 €. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sithrn pravidiel,
postupov a €innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zdvizné pre vietky
zG¢astnené subjekty; pre U¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvdznosti aj na
interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgénom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahffia financné pladnovanie arozpoftovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych
prostriedkov, u€tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voé&i Eurépskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkoPvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nartga sitaz alebo hrozi naruSenim sutaze tym,
Ze zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi €lenskymi S$tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
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vitejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, &i sa
Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zigastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, u&astnici socidlnych programov),
pri¢om plati, ¥e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi
projektu nie sa ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivajti vysledky projektu,
ale nezicastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacif);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyZzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona,
priCom za dostatoéné splnenie naleZitosti podPa pismena f) sa povaZuje vyhldsenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1la) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim pohl'adidvky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vieobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého dékaznd hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania
pohl'adavky a zévizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na G¢ely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za uétovny doklad povaZuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade ktorého je uhradzanad Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrZatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie
{zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z élanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny defl, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre acely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pét’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizaicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukongentd
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne spIni niZ8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel' ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najméi:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd
alebo moézu mat vplyv na funk&nost, ak je Predmetom Projektu stavba;
prévoplatnost’ kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
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Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemézu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho uZivania, fo preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sOhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZzenim Cestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim diia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument oddévodiiujici ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v defi uvedeny v estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uéely Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnend jej splnenim pre najneskér
ukondovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si¢asne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skor$ieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za uéelom dodrZzania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsilade scCasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov s Gi€innost'ou do
17.04.2016, v sivislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSecobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahfila aj iné druhy
obstaravania nespadajlice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripista;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
&lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom
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zneni akazdé eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podFa zdkona ¢.90/2008 Z. z. oeurdpskom zoskupeni Uzemnej
spolupréace a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenic izemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného prava;

Vladny audit — stuhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uist'ovacich
a konzultaénych ¢&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona &. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdésobom vykazovamia — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vieobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku,

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahrddza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deii, kedy do$lo k
zadatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom na dodanie tovaru, ak
prisluina zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpoklada vystavenie
objednéavky alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) za€at{m rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo
(v) zaCatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktor nemoZno podradit’ pod body (i)

aZz (iv) aktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Z¢ vykonanie akéhokol'vek tikonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavaym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v élanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex-amte kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstaravania povaZuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sataZ alebo vyzva na
predkladanie pontik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO — zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon & 25/2006 Z. z. — zékon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (4¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoclte finanénej medzery pri
predloZeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania €istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujiicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sivisi so Schvéalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na 0¢el podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdzu vyplyvat' prava a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit' s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda Gcinnost, ak pre Zverejnenie Kkonkrétneho Privneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatefa na takéto Privne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat'.
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Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho =zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavajt
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluSnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnut NFP, t;j.
prostriedky EU a tétneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisluinom
pomere. Ziadost oplatbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel uplatiluje pohl'adavku z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Véas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich o0séb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej fidze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voéi jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podiel'ajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel' je povinny zabezpelit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatenosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s élankom 10 VZP a v stlade s €lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je timerni obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
oNFP podla Zikona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvéalenej Ziadosti o NFP boh vstulade s §25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna
len vynimoc¢ne, s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvélend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamne;j$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifiat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel'a, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym Gkonom, ktorého t€astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umerna obdobiu, pofas ktorého doslo k poruseniu podmienok v doésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnotené¢ho v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak
k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budd naplnené
aj d'alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dé6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’
v stlade s €lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek | vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je tmerna obdobiu, po€as ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vSetku potrebnd sdicinnost’ na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoént pozadovanu suéinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATECOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
uéinnosti a Gcelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zadatia postupu zadavania zdkazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zagaty postup po 17.4.2016) alebo zidkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukdzatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. st d'alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenich tychto
zakaziek vsulade so zakonom o VO alebo vsulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zévislosti od preukazatelného datumu zadatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona &. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu
zékazku nevzt'ahuju, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podFa
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu
podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zadavani zékaziek podla § 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky podl'a zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla

zékona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO €. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentdciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentéciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito
dokumentacie v urenom termine poskytnit. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podFa
predchadzajicej vety v lehotich avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neurdi inak. Dokumenticiu Prijimatel predklada pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom Cast dokumenticie predkladd aj cez 1TMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktort Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejfiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§
49a zakona ¢. 25/2006 Z. z.), v zé&vislosti od hodnoty a typu zakazky, priGom uvedena
povinnost” plati pre vietkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost’ plati pre vietkych
prijimatelov a nevzt'ahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade pontk jednotlivych uchddzaov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchéadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako uspe$ny. RO je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predoSlej vete vyZadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zdkaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zédkaziek
s nizkou hodnotou, pri€om rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi RO. Prijimatel
su¢asne s dokumentdciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucast'ou tohto Cestného vyhlasenia je stipis vietkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, ze predkladand dokumentécie je
uplnd, kompletna a je totozna s originadlom dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. St€asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanéni kontrolu a jej mozné
zavery st uvedené v odseku 15 tohto élanku VZP. Pri dopiﬁani dokumenticie na vykon
financnej kontroly plati povinnost’ predkladania estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podfa tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porudenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona finanén(i kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych préac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
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upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutéd vyluénéd a kone€nd zodpovednost' Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd akoneénd zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat’ podla zikona o VO (alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na
vedomie, Ze vykonanim financnej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iné¢ho opravneného orginu na vykonanie novej kontroly/vlddneho
auditu pocas celej doby U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budl
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu byt odlisné od zisteni
predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikicie postupov vychadzajlicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajucej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voéi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zikone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zdkazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zakon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak Kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odli$ny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajlcu
z VO vo vzt'ahu k Prijimatefovi, spoéivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratitt NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa
zavézuje takto vy€islené NFP alebo jeho &ast’ vritit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zavizku Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel bol
v kontrole/audite/overovani podrla predchéadzajice;j vety
kontrolovanouw/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’
ind obranu voéi vSetkym zasadnym skutoCnostiam uvedenym v ndvrhu vystupného
dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najmi vo¢i zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporiéaniam/opatreniam) a voéi lehotdm na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zikon
0o VO (zadkon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje podfa metodického pokynu CKO &, 12
v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neurci iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktorl je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zdkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’

Strana 20 z 65



10.

11.

12.

13.

povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prisluinej Prirucke k procesu
verejného obstardvania.

Finan&n kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zadkonom o VO (zdkonom &. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadzacom,
¢) Standardni alebo néslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzaGom.

Finanént kontrolu postupov pri obstardvani zédkazky, na ktord sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnii ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s uspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprica s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel je povinny doru¢it poskytovatePovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, e prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasicla na vedomie
poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpise zmluvu s Uspesnym uchadzadom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vbec nepredloZi dokumentaciu k VO na
tuto kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude moct’ poskytovatel vyhodnotit' ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximélnych lehotach ur¢enych v Systéme
riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finanénej kontroly preruduje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvé,
aZ kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim
po dni doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokraduje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel otejto skutoCnosti bezodkladne informuje
Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvéarania pontk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvéarani ponuk alebo ako
nehlasujuci €len komisie na vyhodnotenie ponik, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej
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14.

15.

16.

5 dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnu stvisiace administrativne tikony spojené
s tcast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly moZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ finanénll opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit’ finanénll opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finanfnd oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho €asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanii podl'a
zédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a (neza$le ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. &iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finantnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoilo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmiluvu s Gspednym uchddzadom ani
vykonat' iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finanénej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzadom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mdze byt povazované za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP
auvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela uréit’ ex-ante finanéni
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zadkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zéverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mbze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety mdze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvidznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
spréave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhldsené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vzt'ahujlicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudf zdvery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, péjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢&lanku sa rovnako vztfahuju aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost uréenia ex-ante finanénej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpedit’ v ramci zavizkového vzt'ahu s kazdym Dodévatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podfFa &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnu si¢innost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpedit' v ramci zavizkového
vzt'ahu s Dodédvatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankeii odstdpit’ od
zmluvy s Dodéavatelom v pripade, kedy esSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financénej kontroly
Poskytovatel'a neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skdr ako bude ukonéena finanénd kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodévatelom nadobuida u¢innost’ v stlade s &lankom IV., 2. Qasti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zad4vania zdkazky svyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednana pre administrativnu
finan&nu kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel’ oboznameny
o pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit', aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zivdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisludnej verzii
k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢ 13
k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re$pektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sut'aZe a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodévatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za i¢elom preverenia, &i v ramci VO nedo$lo k porueniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatel’a,
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24. V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

25.

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zévizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzaCom a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikn( z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex-ante finannej opravy, ak zdroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné néklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prdc medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré sii pre
Poskytovatela zavdazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluduji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspe$ného uchadzada, ale ete pred tihradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z finantnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sufasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade sPrilohou ¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mbct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urfenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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26.

27.

28.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude a? na urovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu zniZzend o zodpovedajucu vysku
finanénej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni finan¢nej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvor{ Prilohu &. 5
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, Z¢ Ziadatel
je povinny predloZit’ kompletnt dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nemé vplyv na mozZnost’ Poskytovatel'a vykonat’ opétovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a Uu€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
»VYroéna™) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,z&vere¢na“),

d) Naslednii monitorovaciu sprdvu Projektu po Finanénom ukon&eni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovaterl’,

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zGétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podfa predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroverl e$te neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéna®),
Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi informiciu, o stave Realizicie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v shvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa€nej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
zaroveil povinny predloZit’ informéacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel je povinny pofas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi

monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroénd*) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
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je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudia G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ud¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro€ni®) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

PrijimateT je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit' Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢nd"). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zadverena*) je obdobie od uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim
U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu do$lo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢nd™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pofas 5 rokov od Finanéného ukonfenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladid Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (t.].
kalendarny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia ziverednej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrzZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit” poslednti Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in sdvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opréavnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zadati
aukonéeni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatefa o kalendarnom dni
ukondenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
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10.

1.

12.

termine ur¢enom Poskytovatefom predloZit’ aj iné informacie, dokumentéciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, uelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim u&tovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych tdajoch na Grovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o =zalati
aukoneni akéhokolvek stdneho, exekucného alebo spravneho konania voéi
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych 0sdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a Gcel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni ndtenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Gplnost vetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujacich monitorovacich ddajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativinej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenédch tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podFa podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je oprdvneny poZadovat' od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdacie
poskytnut’, pri¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla €lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto €lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohPadnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujticich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Finanén analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podla ¢&lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanéni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujicich prijmy podla ¢ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraja
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo niZgie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavereéna® a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky sa rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodan{ tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prédc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, ato zaslanim zi&tovacej
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faktiry a pripadne d'alfej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujtcich udajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatef je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v8ak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat’ nasledujlice informacie:

a. odkaz na Eurdépsku tniu a znak FEurépskej unie v sulade s pozZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislu$ny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF —
Eur6psky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajticej vety md¥e prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske Strukturdlne a investi¢né fondy, priCom odkaz na prisluiny fond sa vykona formou
nasledujiuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regiondlneho
rozvoja";

¢. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat' finanéni podporu
z Eurépskej unie.

4. Vpripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpedit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStaldciu docasného putaa na mieste
realizcie Projektu, ktory splila tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pita¢ musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditeI'nom verejnost'ou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ doasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stédlou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo stily puta¢ v pripade
Projektu spiiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

12.

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stéla tabul'a alebo staly puta¢ musi byt’ dostatoéne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste
Tahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na do¢asnom puitadi a na stélej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto €lanku VZP, v pripade dofasného putada, stilej
tabule alebo stdleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpelit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti potas Realizdcie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimélnej velkosti A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeéit’, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nirka na mobil, USB kI'G¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s
odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivinych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich G¢ast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismend a) az ¢) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP,
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pésky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto élanku VZP.

. Poskytovatel' je opravneny uréit’ bliz§ie technické podmienky na splnenie povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutePnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prdv vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zimysle Vyzvy (d’alej ako
Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane
podmienok vztahujicich sa na farchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa
k Nehnutelnosti na realizdciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzZivat’ pocas Realizicie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdézu navzijom
menit’ pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou poéas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho ¢asti ainé veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie
a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie previadzkovania Majetku
nadobudnutého zNFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajtcich sa §tatnej pomoci, ak
st relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zarad{ ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislugného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuja iny postup pri aplikdcii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych vélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym. ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opdt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spoésobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pradvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu 0Zitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako .majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva“), na zaklade
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pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpefenie vytvorenia dicla alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylufuju
vieobecne-zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo
vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v stivislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a fasovo neobmedzenej. vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouZzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatony alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku €oho bude Prijimatel’ opravneny vetky prava
duSevného vlastnictva neruene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat,
§irit’, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d'alej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ ¢iastotne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2.V zmluve podla bodu 1. budil zahrmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluCuju vieobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ugel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit’ Udrzatenost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vzt'ahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z ddvodu pouzivania autorského diela. Za tfelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajlicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit'
vetky moZnosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vritane Gpravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych
licencnych podmienok vzt'ahujucich sa na doddvany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP neméZe byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a po¢as UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

Strana 31 z 65



b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane =zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie uéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujicou institiiciou;

d) zat'aZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujucou indtitaciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajiceho pisomného sithlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
tikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstaravani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch e§te pred vydanim pisomného sthlasu.
Poskytovatel mdze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (i1) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budu vzt'ahovat' na
uréita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudi vzt'ahovat’ vobec. Takyto sihlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spiiiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a vodseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lankn 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom stdastou Ziadosti je ddsledné vecné
odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sihlas
zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatnil zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v élanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto €lanku Prijimatel’ zdroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenijom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat' neopradvnent
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v ddsledku &oho bude Prijimatel povinny vratit
alebo vyméct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotdch aspdsobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutdi konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.
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Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvoreni pri alebo v shvislosti s Realizaciou aktivit Projektu. a tymto
zéroveii udeluje Poskytovatelovi a prislu$nym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na uely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatefa.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho uUkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zaviznych pradvnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujiica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sicasného splnenia podmienok
uvedenych v €lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat’
o poskytnutie doplfiujacich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut' Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informdacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote, ktorda nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na §531 amnasl. Obgianskeho
zédkonnika, bez ohladu na akékol'vek zavézky Prijimatela voéi tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde
kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiiceho sihlasu Poskytovatel'a, takéto poruienie povinnosti Prijimatela sa
povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho €ast’ v stlade s élankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena neméa vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroveil tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu v zmysle €lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel'a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyZiadat’ od
Prijimatela akikolvek Dokumenticiu alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujtcich
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informacii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktdry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny
poZadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyZiadanych podla predchiadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatelovi zmluvnt pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postuipenie pohl'adédvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenskl
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZziuji prisiu§né pravne predpisy SR
upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’
Ziadost’ o zmenu a postupovat v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizicii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatelovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v €ase predchadzajicom
Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zagal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred a¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatelovi Hlasenie realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuléra
v ITMS2014+ do 20 dnf odo dfia nadobudnutia i€innosti Zmhuvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost oznamit’ Poskytovatelovi Zalatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul'ke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deil kalendarneho mesiaca) ato bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal.
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoGitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondeni najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na ziklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP zdévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto élanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mamom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaGat’ konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajiice]j vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny ukon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonan{ tohto Gkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla €lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon€ena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t,j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutotnost podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢ldnku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k €omu priloZi prisluinii dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznimenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

o)

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednozna€ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z ddvodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznadmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
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b)

v

pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zédklade €oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehdt
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehét.

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

zdovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku &oho k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

b)

c)

d)

g)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZz do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonani v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako do3lo k u€inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi doslo az
v ¢ase po vzniku G€inkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zivizkov vo&i Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizéciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voli Prijimatel'ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a €lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel’om,
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10.

h) vpripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému S$titu
pozastavit akukol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zluditel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
stuvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvizujucimi Prdvnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finanénll opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich vzmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostiva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto &lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoZe nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stivisia s Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zdvazky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vznikndt najmi
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaja len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu vietku poZadovani
nevyhnutnd stéinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré
st podrla prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto &lanku
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11.

12.

13.

14.

VZP. Zhladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstréanil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto ¢&lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstrdneni zistenych
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a ziroveii podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstrdneni zistenych poruleni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismend
a) ac) vyssie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
dovodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekdzky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, &i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatel'om. Na ten ucéel je Prijimatel’ povinny na
poZiadanie Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie v3etkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavdzkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatelom.

Uéinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekdzka, s ktorou su tieto acinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroveil splnenim zavidzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy PoskytovatePom, priom zavizky sa
povaZzuju za splnené podla €lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch

podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vseobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na

Uéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti

NFP zo strany Prijimatel’a povaZuje najmé:

i)

iif)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stcasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v €lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av&lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneneg,

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva zobjektivneho hladiska splnend, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutotnost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZzovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost' Projektu a/alebo ugel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatelovi
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutotnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych dajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
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poskytnutych informdcii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informéacii pre U¢ely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimate]’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a silasne ak Prijimatel nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s Elankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale poru$i svoju povinnost Zadat' realizéciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &léanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy,
ak do6jde k neschvaleniu predienia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zavdzkov tykajucich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu,

iX)

ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie,
a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmé o zastavenie alebo prerudenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8 VZP,
poruenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavdzkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzdkone o VO alebo vPrivnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; poruenie zavizkov sa vztahuje najmé na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkofvek formy dohody
obmedzujticej sit'az medzi uspe$nym uchddzaCom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspe$nym uchadzaom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktortt identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny Urad rozhodol o poruleni zdkona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaZe v zneni neskoriich predpisov;
k aplikdcii tohto bodu ix) mdZe ddjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie pristusného $tatneho
organu alebo v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
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vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného oprdvneného organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spbésob obstardvania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukonenia zmluvy s Dod4vatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorulenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktorda
obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a v zmysle €lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfa doruéenia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zafati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

xii) ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného &inu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu ziujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuj
aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podl'a lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0s6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiiyje sa.

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvil) poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, €lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodéavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
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d)

g)

h)

)

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlias.

Porugenie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, mézZe vykonaniu odstipenia od Zmiluvy
o poskytnuti NFP predchadzat povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Zuvedeného dévodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu zahffia dobu,
po ktord su v priamej nadvdznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajiicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodatoénfi lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je #¢inné dfiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podl'a prisluinych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obc¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostidvajii zachované tie priava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonleni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najméd pravo a povinnost poZadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratitt NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna€ujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.
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5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mozZe Prijimatel’ tito vziat’ spét’ iba s pisomnym siihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Polas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu
vzdjomnych prav apovinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vietku potrebnu sGéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto €lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavdzuje:

a) vratit NFP alebo jeho dast, ak ho nevyCerpal podla podmienock Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nezaétoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnn( sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho (asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wréatit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho c¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoltovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zadkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na uvhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho dgast’
nezuctovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho &ast, ak vsuvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie
znamena Nezrovnalost’ anejde o poruSenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze¢ za
Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrond sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidld a postupy vzt'ahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
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o VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zadkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f) vrétit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestndvania
cudzinca podrla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

g) vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnut{ NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podrfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol po¢as Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukongenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit' iny &isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zidkona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade rofenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

j) ak to urci Poskytovatel', vrétit’ NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovateTa Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
umerne so zniZzenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vzt'ahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel
vratit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade ziCtovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZenim dopliujicich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. 1) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za
Gétovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ &isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uétovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia Utovnej
zavierky auditorom v sflade s ustanoveniami zdkona o uétovnictve o overovani
uétovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovnd zdvierka auditorom
overena. Prijimatel sa zavizuje oznamit aj cez verejni &ast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prisluini sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskdr do 16. janudra
roku nasledujliceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uétovna zdvierka, resp. v ktorom bola uétovni zavierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (mapr. €. Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tGto informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
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ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vias
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrdti, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi
Poskytovatel v ZoV, kfori zaile Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochiadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktor(i ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven uréi €isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorudenia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujlicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zadina plynut’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade
z(¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit' najneskér spolu s
predloZenim Doplitujicich idajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’
tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel”

a. oznami porulenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladavku na vrétenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenic NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je §tatnou rozpodtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vrétenie finanénych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na uéet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci [TMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabiiného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je $tatnou rozpoctovou organizaciou.
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10.

11.

Ak nie je moZné vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na alet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel' vykona vrdtenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
¢asti sa Prijimate] najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpedit’
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sGhlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpie Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zdkona
o prispevku zESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na tcet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpife Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sdhlas s inkasom v
banke, v ktorej md zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviluje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z G¢tu Prijimatela. Mandéit na inkaso bude
vyuZity aZ na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slazi na zjednoduSenie vysporiadania finanénych vzt'ahov.

PohPadédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vziajomne zapoditat podla podmienok § 42 zdkona o
prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému zapoéitaniu neddjde z ddvodu nesihlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uZ dorucenej
Prijimatel'ov podla odsekov 2 aZz 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzijomného zapoé&itania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto €lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost stivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit” Poskytovatelovi,

b. predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tiito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastana
skutoCnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutoénosti.
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12.

13.

14.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho €ast’ na spravne Uéty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavdzok Prijimatela zostava nesplneny afinanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa
povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohl'addvkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje UCtovat o skuto¢nostiach tykajacich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v <&leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢&leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného utovnictva,

b) v GCtovnych knihach podla § 15 zikona ¢. 431/2002 Z. z o Ultovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢&iselnym oznadenim Projektu v
uétovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého titovnictva.

Prijimatel, ktory nie je 0Uftovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach podla § 15
odsek 1 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o uétovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého tictovnictva) so slovnym a &iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch vnich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zépisov a spésob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiji

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uétovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v Utovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orgénov.

Prijimatel uchovava a ochraiuje G¢tovnu dokumentaciu podPa odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢&.
431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v Elanku
19 VZP.

'"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona &. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla é&lanku 72 vseobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spOsob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu podla ¢élanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na u€ely zdokladovania a preukdzania skuto¢nosti tykajacich sa ¢istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest uétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
$tatu, na Uzemi ktoré¢ho ma sidlo alebo mieste podnikania.

Clinock12  KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmé:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikaény orgén a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpe€ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislunymi
pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢&innosti Poskytovatela anim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a sGvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a ti¢elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavand v stlade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiéaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri€in ich vzniku uvedenym v névrhu ¢&iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi ¢iastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0séb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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najmé zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizéciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZzu vykonat” kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastan(i skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/z(étovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimate je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam oprdvnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati
v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatel’a méZe byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastoéne alebo Gplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchadzajticej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto élanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejtc Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajtcich
kontrol/auditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajtice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené népravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.
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Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpetit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpefenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zélozného priva
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moéZze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre
zriadenie a vznik zdlozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliziace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

f)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obéiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom mdZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného préva mdZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvéaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota
zalohu musi zahffiat’ aj vy$ku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci Uver,
t.j. ktord sa automaticky nezniZuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto
uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a
spolotnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensk(
republiku. To znamend, Ze v pripade postupnéhe zriad’ovania zaloZného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia &asti NFP preukdzanie zriadenia zalozného
prava zabezpefujuceho aj tuto eSte nevyplatenu ¢ast’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatefa (vid® ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zélohom mdzu byt
(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné

majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas vacSiny so zriadenim zaloZného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo
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g

h)

ch)

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zédlozného prava na zaloh sahlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch (1) az (iii)
vysiie za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

ak s0 zidlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdld zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sufasne je povinny do troch kalenddrnych dni
oznamit’ Poskytovatel'ovi ich su€asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel mus{ byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

Podrobnejdie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu ziloZného prava
budil dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu =zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpedujicim zavizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl'a pismena a)
tohto odseku, pri¢om tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného
prava,

c) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osob, ak je zalohom zabezpetujicim pohFadavku Poskytovatela podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy$§ie uvedené situdcie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a siasne uréit d'alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahiTiaj0 aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pofas Realizdcie Projektu apodas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a uéinnt poistnG zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
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poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a pofas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novl poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa
poistnéd ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spinala
vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeSne Ukontit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrzateInosti Projektu a sti¢asne vyjadrit' rozsah sudinnosti,
ktortl od Poskytovatel'a poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitinu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi)  Vpripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatefovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voii
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného préava vzmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpetit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urdenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle élanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel'om zmluvna
pokutu. Zmluvnt pokutu je Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zadaty, defi omeskania, aZ do splnenia porusenej
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povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poruSenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a su¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a
vyzval na dodatofné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na néhradu 3kody spdsobeni Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zaviizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spifiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych

aktivit Projektu do Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 vpripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na

d)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vsak do uplynutia 3
mesiacov od Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
vsulade s obsahovou strankou Projektu a prispievajii k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a si1 s nimi v sulade,

spiiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislugnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zéveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skon§tatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto€ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023
a zdroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade. ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania, alebo ak sa tato
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g)
h)

k),

k)

podmienka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci podla &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G¢elnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatelné asi doloZené Gtovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v s(lade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktGrami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uétovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zidlohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt” doloZené
najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutofnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre icely Ghrady Preddavkovej platby, sa za Gétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dod4vatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé €lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast verejného obstaravania alebo zadavania
zadkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod reZzim zékona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodérnosti, GSelnosti, G&innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zikona o
rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie zNFP vramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovand na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajucu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
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10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutoénost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvéalenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovlidnych organizicii a 1éty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (d'alej len ,.i¢et Prijimatefa®). Cislo u&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatel'a”). Prijimatel’ realizuje whradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel'a, a to prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo ¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ué&ty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej poésobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny udet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpodtu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Gcet (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’'ovatel
neprevedie NFP na rozpo€tovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Gcelov su zabezpecené v rozpotte Prijimatela, zriad'ovatel’ da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
thradu Schvéalenych opravnenych vydavkov zG¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo tétu PrijimateFa je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d'alej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ur¢eny ucet,
z ktorého Prijimatel realizuje tthradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ufet Prijimatela otvoreny anesmie ho zruit’ az do
finanéného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a je
moZné aZ po pisomnom sihlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujlicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny U¢tu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat’ Uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie 0¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si Giroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G¢et Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného GEtu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny acet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim thrady
zaviizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny ufet na Projekt a predlozZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného 0¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechiadzajl cez tento osobitny udet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného PrijimateFom o Ghrade vlastnych zdrojov
Prijimatel'a.
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V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat® $pecifické typy
vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného Gétu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priruc¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z 0étu Prijimatela na iny GCet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a thradou zavizku alebo uhradou $pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, (hrada Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt realizovand aj z Gétov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem
NFP. Zarovefi subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvilené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uétov, z ktorych realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzt’ahujucich sa
na Specifické vydavky a troky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

2.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba™) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zaviazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zdklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania sU upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuji dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimate’om v EUR po Zagati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt' v silade srozpoétom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uétovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnti podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak
su suastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné uctovné
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doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmut' aj hotovostni alebo
bezhotovostnll thradu dafovému Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v
stilade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich
predpisov  apravidlami oprédvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a PoskytovateT’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatel'om uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dna pripisania prisluinej platby na ucet
Prijimatela. Urok z omeSkania s Ghradou zaviizku voé&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vySku zOcétovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na tcet
Prijimatela.

Prijimatel’ zi&tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktord predkladé spolu s vypisom z u¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujticimi skutoénu thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) — vypisom z u€tu alebo prehlasenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paufalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj

vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné hrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej daflovej povinnosti v stlade so zakonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov, ktoré boli zahrmuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnu alebo bezhotovostnli thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zt¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyélenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel' povinny za¢tovat' kazdi jednu poskytnuti platbu predfinancovania
samostatne (1. j. predloZit’ samostatnii Ziadost” o platbu — ziiétovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskdér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zi&tovanie vratit na uget urdeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vritenia nezdétovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusnd kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vréatit’; ak sa
o skuto¢nosti, Zze do3lo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych 0dajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na U¢ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi PoskytovateTa.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajliceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vySke, schvali v zniZzenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotich urenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu GplnG a sprévnu, a to a v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zfi&tovanie
predfinancovania) predloZena v rémci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveretna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel méze pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia skiimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebichajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlice skimanie netyka), a to az do €asu ukoncenia skimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d'alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizujl
dodrZiavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizcie aktivit Projektu anadobudnuti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada PoskytovatePovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % =z relevantnej {asti rozpottu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov  Realizacie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU  adtitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.
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10.

Pravidla pre vypodet maximalnej vys$ky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnutt zalohovi
platbu priebezne zuctovavat , priCom najneskdr do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na U¢te Prijimatela je Prijimatel povinny zuétovat' 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zélohovej platby.

. Vramci formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie

deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zli¢tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
ti¢tovné doklady preukazujice vhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuétovanie zdlohovej platby) a relevantnu podpornu dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovate’.

Zalohovii platbu je moZné z(ctovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zuétovanie zalohovej platby). Povinnost z(étovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zdlohovej platby vlehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na u&te Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazdu predkladanti Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziétovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZziadat o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(iétovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a? po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikagnym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moznej vyske,
Prijimatel mdZe poziadat' o d’alsiu zdlohovi platbu vo vySke saétu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximaélnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zaAlohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka mozZnej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizécie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 9-mesacnej lehoty na
zO¢tovanie, Prijimatel méze takto identifikovani nezdaftovani sumu  zGétovat
predlozenim daliej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesa¢nej lehoty na z(ctovanie; podrobnosti
st upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na Gcet Prijimatela, ato ani vyuZitim mozZnosti podla
predchadzajiiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-
mesaénej lehoty vratit’ sumu nezuétovaného rozdielu na Géet uréeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezictovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem
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11.

12.

13.

14

15.

16.

povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zdrovei zniZuje NFP ako
celok; podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zuétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuétovanie,
Prijimatel je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s ¢ldnkom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezi¢tovaného rozdielu

poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moéZe Poskytovatel’ ur€it, Ze sa o tito sumu zdroven zniZzuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych Gdajov déjde k vyplatenin alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a élanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit” § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost” o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vySke, schvali v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zuétovanie zilohovej platby) vyéleni €ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnd kontrolu, ato vlehotdich urenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na schvélenie Ziadosti o platbu (zé¢tovanie zalohovej
platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu tiplnii a spravnu, a to az v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaé¢ného orgénu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej
platby je Prijimatel povinny z(i¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z&tovanie zalohovej platby)
predloZzena vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom z&veretna).

Ak Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukondenia skiimania.
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Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj .,platba™)
systtmom refundédcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budt pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refunddcie s upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavizujd dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktori Prijimatel predkladd vEUR po Zalati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podra
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnGi podporni dokumentéciu, ktore]
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovate!.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutonosti dozvedel, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doSlo k vyplateniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podfa ¢lanku 10 VZP,

5. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vy¢leni &ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotdich uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak pod tiplnii a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to a? v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiiceho skiimania,

Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do €asu ukonéenia
skimania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za deifi erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uétu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich
képie oznadené podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdézu vramci jedného Projektu kombinovat’.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia vsetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatela, ktorému je umoZznené vyuzivat' systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siéasne pouZiji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinécii.

5. Ak ddjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Zze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6Ze Prijimatel kombinovat’ spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost o platbu (z(&tovanie zadlohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundicia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zaGétovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto uéelom vrameci Prilohy ¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpottovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom z4vereéna) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnni sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zaétovaného NFP alebo jeho
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovate] modZe tieto <&iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymaéhat’ priebezne alebo az pri poslednom
za¢tovani zédlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urcéené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zévézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zarovesi sliZi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za thradu uétovnych dokiadov Dodavatel'ovi mdze povazovat
aj:

a) uhrada Utovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil
pohladdvku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsiulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uohrada zaloZznému veritelovi na zaklade vykonu z&loZného prava na
pohladdvku Dodévatela voli Prijimatelovi vsilade s § 151a a7 § [Slme
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatel'ovi
v zmysle vieobecne zavidznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postiipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rimci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postiipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade uhrady zévizku Prijimatel’a zaloZnému veritel'ovi pri vykone zaloZného prava
na pohladdvku Dodévatela vo¢i Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Obgianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZného préava.

V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujlice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dodavatel’a a Prijimatela v silade s § 580 az § 581
Obéianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto €ladnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
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(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zaroven nevzt'ahujl ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podlfa ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanoven4 doba podl'a prvej vety tohto &lanku mdze byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajticich z tohto ¢lanku je podstatnym porugenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né ti¢tovné doklady
si preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
¢et dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v defi uskutoénenia O¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zac¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v def predchadzajtci
diiu uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR
zahmnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, zigtovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na ugtovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladnll a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaveretny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak zo zéveretného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom =zavere¢nd) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zavereéného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito
sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna 40
EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nizov projektu: Regeneracia vnutrobloku sidliska v meste Zarnovica

Kéd projektu: 302041M671

Koéd ZoNFP: NFP302040M671

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302040 - 4. Zlepsenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

Konkrétny ciel 302040031 - 4.3.7 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania

prvkov zelenej infrastruktary a adaptéciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania zneétistenia ovzdusia a hluku,

Kategoérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim
systémovych prvkov zniZovania zne&istenia ovzdusia a hluku.

Oblast intervencie: 085 - Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelena infratruktira

Hospodarska €innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS m Predmet podpory 125
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka

SK710200000000273 VSeobecna Uverava
2505353 banka, a.s.

Refundacia: IBAN Banka

SK710200000000273 VEeobecna tverova
2505353 banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Regién Vyssi Gzemny celok Olues
{NUTS ) (NUTS Il1) {NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Zarnovica

Platnost od

9.4.2018

Platnost od

9.4.2018

Obec

Zarmovica

Platnost do

31.12.2028

Platnost do

31.12.2028

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

zemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizicia ukonguje v rovnaky tas):

ITMS Predmet podpory
(1 2.8.201812:14

5

6.2018

10.2018



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: MESTO ZARNOVICA Identifikator (1C0): 00321117

Hlavné aktivity projektu

1. 302M67100001 - Regeneracia vnutrobloku sidliska v meste Zarnovica

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomych aktivit: bez popisu
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom

budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj
zavadzanim systémovych prvkov znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpary 3z5
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0620 Mermna jednotka: m2

Merateiny ukazovatel: Revitalizované otvorené priestranstva Gas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vnutroblokov mimo UMR

Celkov4 ciefova hodnota: 1441,3200

Typ zivislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO ZARNOVICA Identifikator (1G0): 00321117

Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.) Zlep&enie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania

prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych

prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

Typ aktivity: 302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sfdlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302M67100001 - Regeneracia vnitrobloku sidliska v meste Zarnovica 1441,32
Kéd: PO679 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel" Vytvorené alebo obnovené otvorene priestranstva €as plnenia: K - koniec realizacie projektu
v mestskych oblastiach
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: MESTO ZARNOVICA Identifikator (ICO): 00321117
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlep3enie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania

prvkov zelenej infrastruktiiry a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych

prvkov zniZzovania znecistenia ovzdugia a hluku,

Typ alctivity: 302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regenerdcia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a

ochrany zelene (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M67100001 - Regenerécia vnutrobloku sidliska v meste Zarnovica 0
r ’ - ’ -
6.2 Prehlad meratelhych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0620 Revitalizované otvorené priestranstva  m2 1 441,3200 Nie PraN, UR Sucet
vnutroblokov mimo UMR
P0679 Vytvorené alebo obnovené otvorené m2 0,0000 Nie PraN, UR
priestranstva v mestskych oblastiach
Ve V4 L V4 - L]
7. Iné udaje na tarovni projektu
Nezaevidované
4z5
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MESTO ZARNOVICA Identifikator (IE0): 00321117
Vy3ka opravnenych vydavkov: 5792734 €
Priame vydavky
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktary a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znetistenia ovzdusia a hluku.
Typ aktivity: 302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneréacia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR})
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302M67100001 - Regeneracia vniitrobloku sidliska v meste Zarnovica 56 283,44 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 56 283,44 €
Poznamka: Vydavky na stavebné prace suvisiace s jednotlivymi
stavebnymi objektami projektu vratane stavebného dozora a rezervy
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlep3enie environmentalnych aspektov v mestéch a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktiry a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 302M671P0001 - Podporné aktivity 1643,90 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 164390 €
Poznamka: Vydavok zahfia ¢innost projektového manazéra
projektu v stvislosti s realizaciou aktivit projektu.
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 5792734 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000%
Maximilna vyska nenavratného finan€ného prispevku: 55 030,97 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 2 896,37 €
Predmet podpory 5z5
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Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

N4zov iadatel'a Mesto Zarnovica
Nazov projektu Regeneracia vnutrobloku sidliska v meste Zarnovica
Prioritna os Prioritna os 4 - ZlepSenie Zivota v regionoch s dérazom na zivotné prostredie
4.3.1 Zlepsenie environmentalnycb aspektov v mestach a MO prostrednictvom budovania prvkov zelenej infragtruktiry
a adapraciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov zniZovania
Specificky ciel’ znecistovania ovzdusia a hluku
2 . 5 Merna 5 Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.E. Nazov vydavku |Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavn4 aktivita &. 1 Regenerécia vnitrobloku sidliska.v.meste.Zatnovica
1 SO 01 Buracie prace 021 Stavby subor 1,000 6 032,29 6 032,29 6 032,29 0,00
SO 02 Spevnené ’
2 plochy - rozsirenie 021 Stavby subor 1,000 27 041,98 27 041,98 27 041,98 0,00
SO 03 Veregjné
3 [osvetlenie - stibor 1,000 6 670,08 6 670,08 6 670,08 0,00
regeneracia a
rozSirenie 021 Stavby
4 |SO 04 Verejna zelen 021 Stavby subor 1,000 2 269,77 2413,69 2 413,69 0,00
ST i Lo sdbor 1,000 3 181,50 4 119,83 4119,83 0,00
v 021 Stavby
6 __|Stavebny dozor ( 021 Stavby komplet 1,000 750,00 750,00 750,00 0,00
Podpomé aktivity projektu
Projektovy manazér 521 Mzdové osobomes
1 (riadenie projektu) naklady iac 9,000 263,84 1 643,90 1643,90 0,00
Celkom: 48 671,77 48 671,77 0,00
DPH: 9 255,57 9 255,57 0,00
Celkom s DPH: 57 927,34 57 927,34 0,00




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Siscutela Mesto Zarnovica
Nézov profektu Regeneracia vnitrobloku sidliska v meste Zarnovica
|Prioritnd os Prioritna os 4 - ZlepSenie 3ivota v regiénoch s db na Zivotné prostredie
Specificky cisl’ 4.3.1 Zlepd I ktov v tach a MO prostrednis bud iia prvkov zelenej infradtrubtin
- Skupina Manid Vydavky cell Oy é Neopré
P.E. Nézov vydavku i jednotka MnoZstvo | Jednotkova cena bez DPH vgdavky bez DRH|vydavky bez DPH
RS N vpenechels v ook akdigka y mesteZarnovica v . . RO
$0.01 bdracie prace
1 Odstranenie krovin a stromov s korefmi a odvozom do 2km 021 Stavby m2 4,500 15,50 69,75 69,75 0,00
2__ {Vybdranie stromov ihlf€natych priemer do 300mm 021 Stavbv ks 4.000 2,87 11,49 11.49 0.00
3__|Qdstrdnenie podkl. alebo krviov Zivienvch hr. do Sem 021 Stavby m2 34,720 1.96 67.95 67.95 0.00
Odstranenie podkl. alebo krytov Zivinych hr. nad 15 do
§ 20cm. Vyirhanie krainikov alebo obrubnikov 021 Stavby m2 34,720 15,95 553,64 SRkl 0.00
Vylrhanie obrib kamennych, s vyblranim 182ka, z krajnikov
5 alebo obrubnikov stoiatych, -0.14500t 0Z]iStavby m [0 188 148.00 iy 0.00
6 sfz“aorgemb:onoveho krytu alebo podkladu tr. do G 12/15 hr. 021 Stavby m 118,190 13,81 163167 163167 0.00
7 |Vvtrhanie obrubnikov zahanowvch 021 Stavby m 173,880 1.12 195.27, 195,27 0.00
8 [Hlbenie réh 5. 35 hl.40 zem. tr. 3 / pre 1d%ko 2 beténu/ 021 Slavby m 92,900 4.20 390,18 390,18 0.00
Vodorovné premiesinenie vykopku pa spevnene] ceste, z
B} horminy tr.1-4 do 2000 m 021 Stavby m3 5,408 3,51 18,99 18,99 0,00
Ocistenie povrchu krytu alebo podkladu asfaltového,
e beténového alebo dldZdeného saponatovwm roztokom pailStavhy m2 sl 0.27 9.51 e 0,00
11 |Biranie zakladov zmieanvch. alebo atvorac nad 4 m2 021 Stavby m3 3,456 18.40 63.59 63,59 0.00]
Buranie podkladev pod dlazby, liatych dlaZieb a
12 |mazanin,beton alebo liaty asfalt hr.do 100 mm, plochy nad 4 021 Stavby m3 4,356 59,09 257.41 257,41 0,00]
m2 -2.20000t
13 \nl-lnulros(avemskuva doprava sutiny a vyblranych hmai do 10 021 Stavby i 25,823 621 160,44 160,44 0.00
14 |Odvoz sutinv a vyburanvch hmét na skladku do 1 km 021 Stevby 1 25823 10,02 258.62 258.62 0.00]
15 Sr:voz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dalsi 1 021 Stavby 1 154,938 036 56,24 56,24 0.00
15 |Nakladanie na dopravné p prelyod P 021 Stavby t 25823 20,85 538,38 538,38 0.00
vvbiranvch hmét
Poplatok za uloZ. a znesk. staveb. sute na vymedzenych
7 |skiadkach 0" - ostatng odpad 021 Stavby t 6,013 30,00 180,39 180,3¢ 0,00
18 Popla?ok fa"uloz. a znedk. slav. sute na uré, sklad. - z demol. 021 Stavby 1 19,813 30,00 504,39 504,39 0,00
vozoviek "O" - ost. odpad nebezp.
Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva
19 (8222, 8225) akejkolvek dizky objekiy 021 Stavby t 0,065 2,81 0,16 0,18 0,00
20 g:ztl!keur:e stipika 8 montaZ dopravnej znacky s dodatk. 021 Stavby ks 14,000 5,66 79,10 79.10 0,00
21 __|Paska wsirazna bielo Servena §.100 mmy50m véetne 021 Stavby bal 3,000 6,50 19,50 19,50. 0,00
22 |Stlpik pre dopravny znacku AL s krvtkou 021 Stavby ks 14,000 12,50 175.00 175.00 0.00]
23 |Obijimka pre stipik k dopravnej znagke , podlozka 021 Stavby ks 28,000 1,58 44,32 44,32 0,00
24 |Znacky dopravné reflexné Z4a 40x80cm ALR- 021 Stavby ks 12.000 28,50 342,00 342,00 0.00
25 |Znadka dopravnd vystrazn. reflexna AL A19 021 Stavby ks 2,000 34,50 69,00 69,00 0,00
26 |Demontaz susiakov ha prédlo z trubiek ocelovych d 60mm 021 Stavby m2 6,000 12,50 75,00 75,00 0,00
27 |Demontaz prasiakov kobercov 021 Stavby kpl 2,000 10,50 21,00 21,00 0,00
S0.02 spevnené plochy
28 |Odstranenie omice 021 Stavby m3 63,600 1,31 83,06 83,06 0,00
Vodorovne premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, z
29 |hominy tr.14 do 2000 m 021 Stavby m3 10,537 3,51 37,00 37,00 0,00
30 [Odvoz sutiny a vybdranych hmbt na skladku do 1 km 021 Stavby t 14,960 10,02 149,82 149,82 0,00
Odvoz sutiny a vybaranych hmat na skladku za kazZdy dalsi 1
a1 km 021 Stavby 1 89,760 0,36 32,58 32,58 0,00
32 |Nakladanie neulahnutého vykopku z homin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 14,960 514 76,83 76,83 0,00
33 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 14,960 0,87 13,03 13,03 0,00
34 |Hibenie ryh §. 25 hl. 40, zem tr. 3/ pre lazko z beténu/ 021 Stavby m 375,050 4,20 1 575,21 1 575,21 0,00
Poplatok za uloZenie vykopane] zeminy / cena na skladke v
35 |Bzenici 021 Stavby m3 14,960 30,00 448,80 448,80 0,00
36 |Osadenie obrubnikov leZatych do §62ka z beldnu C12/15 021 Stavby m 73,750 3,22 237,55 237,55 0,00
37 |Obsyp obrubnikov s darovnanim terénu 021 Stavby m3 3,938 10,48 41,27 41 ,27[ 0,00
Zhutnenie podlozia z rasilej hominy 1 az 4 pod nasypy, z
38 |homina sidrinych do 92 % PS a nesudrznych 021 Stavby 2 498,160 0,24 120,55 120,55 0,00
39 |VankiSe zhutnené pod zaklady zo $trkopiesku 021 Stavby m3 3,400 31,18 106,03 106,03 0,00
Podklad z kameniva hrubého drveného vef.63-125 mm hr.200
w0 o E 021 Stavby m2 285,170 5,87 167252 167252 0.00
Podkiad alebe kryl z kameniva hrubého drveneho vel. 16-
41 |22mm hr. 100 mm 021 Stavby m2 285,170 477 1358,84 1 358,84 0.00
Podklad spevnenej plochy z kameniva drveného so
42  |zhutnenim frakcie 0-40 mm 021 Stavby m2 285,170 7,53 2 148,47 2 148,47 0,00
Qsadenie zahon. obrubnika betén., do foZka z bet, pros. . C
43 |10/12,5 s boénau oporu E 021 Stavby m 328,330 547 1794,32 1794,32 0,00
Lozko pod obrub., krajniky alebo obruby z dlaZeb. kociek z
44 |beténu prostého ir. C 1012.5 021 Stavby m3 26,671 102,11 272338 272338 0,00
45 |Obrubnik betonavy ABO 1-15 100x15x30 021 Stavhy ks 328,330 3,15 1034,24 1 034,24 0,00]
46 |Obrubnik beténavy najazdovy 100x20x15-10 021 Stavby ks 73,750 5,10 376,13 376,13 0,00
47 |DlaZba beténova hr. 60mm farba Seda 021 Stavhy m2 269,734 8,20 2 211,82 221182 0,00
48 |Dlazba beténova hr.60 mm farba antracit 021 Stavby m2 4,711 9,80 46,17 46,17 0,00
49 |Dlazba betonova hr. 60mm farba pieskova 021 Stavby m2 22,131 9,80 216,88 216,88 0,00
Kladenie bet. dlazby pre chodcov do 16zka z kamn. vel. do
50 |o0,009 021 Stavhy m2 285,170 7,00 1996,19 1996,19 0,00
51 |Pilenie obrubnikov betonovych 100x10x20 do radiusa 021 Stavby m 54,890 2,35 128,99 128,99 0,00
Vyplnenie $kar dlazby z lomového kamena kamenivom 5
52 [tazenym 021 Stavby m2 285,170 2,74 781,08 781,08 0,00
53 |Zvibrovani dlaiby beténovej pe zasparovani dvojnasobné 021 Stavby m2 285170 0,55 156,84 156,84 0,00
Osadenie cesl. obrubnika bet. leZatého, [62ko beton 1. C
54 |12/15 bez boénej opory 021 Stavby m 73,750 8,50 479,38 479,38 0,00
Dilatacné skary rezané v cementobet. kryle pozdiZne zalialie
55 |8karza tepla, Zirky nad 3 do 9 mm 021 Stavby m 11,040 0,75 8,23 8,29 0,00
56 |Zasyp kamenivomn taZenym hrubym 4-16 021 Stavhby 1 9,482 23,80 22563 225,63 0,00
57 | Presun hmét na spevnenych plochach 021 Stavby 1 1014,185 1,00 1014,19 1014,19 0,00
58 |Zhotovenie izolacie fiakavej poloZenim texlil. pasov valne 021 Stavby m2 75,180 4,52 339,89 339,89 0,00




- Skupina Mem# Vydavky celkovo Opravnens Neoprévneng
£E Bhzovdavky vydavkov | jednotka | MnoZetve |Jednotkové cena| U o T s vy bez DPH| vydavky bez DPH
59 |Geotextilia filtragna M 650 190g/m2 021 Stavby m2 81,194 2,00 162,15 162,15 0,00/
60 | Presun hmét pre izoldciu proti vode v objektoch vyiky do 6 m 021 Stavby t 0,036 2o 093 .32 0.00
Montaz stien a prieCok s vyplnou z drotenej siete spojenych
61 |skrutkovanim 021 Stavby m2 102,000 18,50 1 683,00 1 683,00 0,00]
Siet drotena pozinkovana pre Gabion kos Stvarcové oko
62 [10,0x10,0 d. dritu 3,0mm razmerko$a 1,0x0,5x0,5m 021 Stavby m Sa:000 hezl 635,80 E2 0 0.00
63 |Kameh do gabionov /prirodny dekoradny kamen/ fr. 63-200 021 Stavby t 15,725 19,58 314,19 314,19 0,00
64 |Kamen blokovy okrasny 021 Stavhy t 6,610 35,00 231,35 231,35 0,00
65 |ZloZenie z dopr. prostr. a uloZenie okrasného kameha 021 Stavby m3 6,610 85,00 561,85 561,85 0,00
66 [Presun hmot pre miiry kamenné montované v, do 2 m 021 Stavby t 1014,185 1,26 126773 1267,73 0,00
Ostatné prace, Zinnosli a naklady stavby -Cistenie
komunikécie od nanosu zeminy po odvoze prebyto&.zeminy kpl 1,000 550,00 550,00 550,00 0,00
67 |/5%/ 021 Stavby
$0.03 vereiné osvetlenie
68 |VytyGenie trasy vodovadu, kanalizécie v rovine 021 Stavby m3 0,165 150,00 2475 24,75 0,00
Vytycenie irasy teplovodného
69 |potrubia telekomunikaé.rozvodov 021 Stavby m3 2,000 65,00 130.00 130,00 0,00
Qdstranenie padkladoy alebo krytov z kameniva (aZ. hr.100-
70 |200 mm, do 200 m2 021 Stavby t 1,384 8,50 13,14 Lk 0.00
Vykop kabelove] ryhy §.500 h.800mm pre podz. vedenie v
71 |hom. tr. 3 ruéne 021 Stavby t 19,580 16,41 321,31 321,31 0,00
72 |Priplatok za staZenii vykopavku v blizkosti podzem. vedenia 021 Stavby m3 0,864 12,60 10,89 ] 0.00
73 |HIbenie jam v horn. tr. 3 do 100 m3 ruéne 021 Stavby m3 2,208 45,00 99,36 99,36 0,00
Zasyp zhutneny jam, 3achiel, ryh, zarezov aleba okelo
74 |objeklov do 100 m3 021 Stavby m 18,913 317 59,95 59,95 0,00
75 |Chranicka KORUFLEX el.in3tal.nirky 021 Stavby m3 46,725 1,47 68,69 68,69 0,00
76 |Lb2ko a obsyp elektrického kabla v chranitke pieskom 021 Stavby m 4,860 33,00 160,38 160,38 0,00
Zakladave klenby z beténu prostého tr. C 16/20 cement
77 |porllandsky 021 Stavby m3 2,208 125,00 276,00 276,00 0,00
78 |Qdvoz sute na skiadku do 1 kmysul 2 betonového stoZiara/ 021 Stavby s 0,288 10.02 288 e 0.0
79 |Odvoz sute na skladku za kaZdy dalsi 1 km 021 Stavby m2 1,488 0,36 0,54 0,54 0,00
80 |Nakladanie vyburanych hmat na dopravny prostriedok 021 Stavby m3 0,288 20,85 6,00 6,00 0,00/
Poplatok za uloz.a znesk.stav.odp na uré.sklad -hlusina a
81 |kamenivo "O"-osl.odpad 021 Stavby m2 0288 30,00 8,64 = eELy
B2 |Demoniaz stoZiara osvellovacigho 021 Stavby m2 3,000 25,00 75,00 75,00 0,00]
83 |Montaz ekindt rirky (plast) tuhd, uloZena pevne D83 (d57)mm 021 Stavby a2 45,000 2,20 99,00 99,00 0,00
Sloziar hlinikovy osvetlovaci s prirubou : SAL -4,5/880, vyska
84 4,52 021 Stavby m 5,000 235,00 1175,00 1175,00 0,00
85 [Kébel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 021 Stavhy m3 18,792 0,74 13.91 13,91 0,00
86 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 4x10 021 Stavby ks 47,304 3,94 186,38 186,38 0,00
87  |MontaZ objimky pre zaistenie kabla proli skiznutiu do jamy 021 Stavby ks 5,000 254 12,70 (280 0.00
88 [Montaz, svietidlo uliéné, cestné - 2x zdroj (vybojka do 250W) 021 Stavby m2 5,000 16,00 80,00 80,00 0,00
89 |Svielidlo LED 3500 k 50-80 W, IP 66 021 Stavby m2 5,000 439,00 2 195,00 2 195,00 0,00]
90 |Zakladovy rost 2-50 021 Stavby m2 5,000 55,00 275,00 275,00 0,00
91 |Spojovacie prvky pre B-50 B -50A 021 Stavby m2 5,000 7,20 36,00 36,00 0,00
92 |Drbt uzemnovaci FeZn D10 021 Stavby m 115,560 1,31 151,38 151,38 0,00
93 |Svorkovnica staZiarova : TB 11 021 Stavhy m2 5,000 35,00 175,00 175,00 0,00
94 |Poistka 1xPH 10A/400V 021 Stavby m2 5,000 4,08 20,45 20,45 0,00
95 |UZEMNOVACIA SVORKA 18-22MM : 34386 021 Stavby m 5,000 0,71 3,55 3,55 0.00
98 |KHE pre kryt svorkovnice stozZiara-3esthrannyfinbusovy/ 021 Stavby m 1,000 8,55 6,55 6,55 0,00
97 |MontdZ, stoZiar osvetlovaci, sadovy, AL 021 Stavby 1 5,000 45,00 225,00 225,00 0,00
98 |MontaZ, patka stoZiarova, beténova 021 Stavby 1 5,000 8,29 41,45 41,45 0,00
99 |Zakrytie kablov vystraZnou féliou PVC Sirky 33cm 021 Stavby m2 43,500 0,77 33,50 33,50 0,00
100 |Félia vysirazna Cervend, $ir.300, hr.0,075 mm - 84 30 60 021 Stavby m2 45,675 1,33 60,75 60,75 0,00
101 |Presun hmét pre M 21 do 1000 m 021 Stavby t 32,802 2,65 86,93 86,93 0,00
102 _|Vyty€enie podzemnych sieti elektrickych vedeni 021 Stavby m2 4,000 50,00 200,00 200,00 0,00
103 |Hydraulick4 plodina , 2dvih 4,8 m, 4,0-1,0 021 Stavby m 3,000 25,00 75,00 75,00 0,00
104 [Vytycenie podzemnych sieti plynarenskych zariadeni 021 Stavby 4,000 65,00 260,00 260,00 0,00
S0.04 vereina zelefi
105 _[Hlbenie jamiek v hom. 3 021 Stavby m3 8,706 8,960 60,61 60,61 0,00
106 Hutnenie sypaniny valcem hnibky do 100 cm/ pre 021 Stavby m3 48,320 2,500 120,80 120,80 0,00
2osvahovanie/
107 Uloz§me zemin sc'hopr!ych zlrodnenia aleb’u zemin vysypiek 021 Stavby m3 48,320 1,150 5533 55,33 0.00
do nasvpov predpisanych tvarov s urovnanim
108 |Zmes trdvna parkova okrasna 021 Stavby kg 18,785 5,610 105,33 105,33 0,00
Vysadba rychlorasticej dreviny s vykopanim jamky priem. 0,
109 5 hibkv 0.6m v nezaburinene] zemine ir.4 021 Stavby ks 20,000 2620 52,22 52,32 0,00
110 |Vysadenie Zivého plotu bez balu v rovine 021 Stavby m 21,000 4,490 94,23 04 23 0,00
11 Chemické odburinenie po zlalozenl kultdry v rovine alebo na 021 Stavby m2 939,240 0,300 283,64 283,64 0,00
svahu do 1:5 postrekom hniezdavo
12 Dor_naska zeminy 1az 3k s'ademma'm s'kur vykonanych zo 021 Stavby ks 43,000 0,640 27,69 27,69 0,00
vzdial. do 50 m. s nakopanim a uloZenim
113 HnOJenle'oslatnych drevin organickymi hnojivami 10 021 Stavhy ks 43,000 0,390 16,94 16,94 0,00
ka/sadenicu
114 _ |Priplatok za vioZenie zavlaZovace] trubky 021 Stavby m 10,400 1,310 13,67 13,67 0,00,
115 |Hadica Flexi - 1" (25x33) 1" (25x33) -25113450 021 Slavby ks 13,000 19,860 258,23 258,23 0,00]
116 Vys_adba sadenic knkov', vysky nad 250 do 600 mm dojamky 021 Stavby ks 63,000 0,390 24,82 24,82 0,00
$ oriemerom 350 mm. hibky 350 mm
117 |Javor mlieény /pofny/ Globosum vyska 180 aZ 220cm 021 Slavby ks 13,000 25,500 331,50 331,50 0,00
118 |Javor gerveny Red sunset 021 Siavby ks 1,000 28,500 28,50 28,50 0,00]
119 |Via&i zob Ligustrum vulgare krik B nad 40cm 021 Stavby ks 21,000 3,650 76,65 76,65 0,00]
120 |Vajgelia - Weigela florida, krik bal, d30 - 40 cm 021 Stavby ks 21,000 3,300 69,30 69.30 0,00
121 ::(:]Ima - Viburmnum licatum Maresi, krik, zemny bal, d40 - 60 021 Stavby ks 8,000 16,540 132,32 132,32 0,00
122 [Javor miieény Acer pseudop L ERMpESIENAS 021 Stavby ks 4,000 38,900 155,60 155,60 0,00
plantancides
123 |Laliovnik tulipanokvety Liliodendron tulipfera vyska 2,0m 021 Stavby ks 1,000 43,000 43,00 43,00 0,00
124 |Javor dlafiolisty Acer palmatum Blaodgold krik B 60-80 cm 021 Stavby ks 8,000 9,500 76,00 76,00 0,00




Skupina Merna Vydaviy cell op leop
RIES Nézov vydavku vijdavkov jodnotka MnoZstvo |Jednotkovh cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
125 ;:I:nvor dlafiolisty Acer palmatum Orange dream krik B 40-60 021 Stavby ks 4,000 7430 29,72 29,72 0,00
126 |[Ibistek syrsky 021 Stavby ks 21,000 5,300 111,30 111,30 0,00
127 |Smrek - Picea omorica, d 60 - 80 ¢cm 021 Stavby ks 2,000 27,500 55,00 55,00 0,00
128 |Borovica limba Pinus silvestris 60-80 cm 021 Stavby ks 1,000 29,700 29,70 29,70 0,00
129 |Dub Eerveny Quercus rubra 021 Stavby ks 1,000 36,000 36,00 36,00 0,00
Priplatok za donesenie hliny za kazdych dalsich 10m, do
130 jamky priemeru 250mm. hibky 250 mm 021 Stavby ks 2,000 0,340 0,68 0,68 0,00
Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do 1:5,
131 priemer balu nad 300 do 400 mm 021 Stavby ks 23,000 3,100 71,30 71,30 0,00
132 |Dovoz vody pre zalievku rastlin na vzdialenost do 6000 m 021 Stavby m3 1,600 23,360 37,38 37,38 0,00
133 Presun hmét pre s_ac?cvnlcke a krajinarske lipravy do 5000 m 021 Stavby t 0,384 42,000 16,13 16,13 0,00
vodorovne bez zvislého presunu
$0.05 prvky drobnej architektury
134 [HLbenie jam v homine 3 ruéne pre patky koZov lavicky, 021 Stavby m3 6,912 26,96 186,35 186,35 0,00
vilrina. stoiany bicvklov
135 |Zhutnenie podloZia z hor. sidr. do 92%PS a nesudr. Id do 0,8 021 Stavby m3 20,400 1,50 30,60 30,60 0,00
136 |Zakladové klenby z beténu prosiého tr. C 12/15 021 Stavby m3 6,312 120,50 832,90 832,90 0,00
137 |Montaz prasiakov kobercov z ocel. riirok 021 Stavby kpl 2,000 25,00 50,00 50,00 0,00
138 |MontaZ kovavo drevenej lavigky s operadlom 021 Stavby ks 7,000 3,50 24,50 24,50 0,00
139 Monta.z' informag, stlpov do 50 kg véetne spojovaciche 021 Stavby m2 4,000 22,68 90,71 90,71 0,00
materidlu
Lavicka parkova s operadlom kovovo d
140 rozm.1860/568/808 021 Stavby ks 7,000 276,00 1932,00 1 832,00 0,00]
141 fg;;":gfdk“e Eviemkeyoveldre venslrozmivi=1200! 021 Stavby Xs 6,000 55,00 390,00 390,00 0,00
142 |Stojan na bicykle kovovy Uprava nerez rozm 1,5m v =520 021 Stavby ks 2,000 86,00 172,00 172,00 0,00
Informacny dreveny stip dizky 2,5m ukotveny s acel.
143 xotviacou tvéou U & 120 dizky 1.0m B g = e 65,00 200,00 28080 Gy
144 |MontaZ odp ko3a /véetne kotviaceho materialu/ 021 Stavby ks 6,000 22,50 135,00 135,00 0,00
145 Ods‘irangnle s(larycr} naterov zo stelar. vyrobkov oskrabanim s 021 Stavby m2 0,975 0,37 0.36 0,36 0.00
obnisenim, okien vwkyvn¥ch a otoénvch
146  |Natery stoldrskych vyrobkov olejové farby bielej napustenim 021 Stavby m2 0,300 1,46 0,44 0,44 0,00
147 |FemmeZ naplstacia Fermena 01000 021 Stavhy kg 0,283 3,26 0,96 0,96 0.00
148 [Natery stolarskych vyrobkov olejové farby bielej 1x lakovanim 021 Stavhy m2 0,300 2,88 0,86 0,86 0,00
149 [Lak synteticky vonkajsi S 1002 021 Stavby kg 1,950 3,68 7.18] 7,18 0,00
150 Natery les'arskych kanstrukeii §yn(ellcke na vzduchu schniice 021 Stavby m2 1,672 1,66 278 278 0.00
lazurovacim lakom 2x lakovanim
021 Stavb, 0,836 3,81 3,19 3,19

0,00

Celkom: 46 277,87 46 277,87 0.00

DPH: 9 255,57 9 255,57 0,00
Celkom s DPH: 55 533,44 55 533,44 0,00




Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstarivania pre zakazky vyhlasené podl’a zakona €. 25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltZi na uréovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. V3etky percentudlne sadzby sa tykaja pripadov, ked’
konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porulenie s ohfadom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZ§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleZiaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zékazky podl'a zdkona o VO, av8ak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Prdvnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréend finanéna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov stvisiacej zdkazky. Pokial' dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajicej pod zdkon o VO nie je mozZné priradit
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podla zavaznosti

porusenia.

C. Nizov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vy¥ka finanénej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhliseni verejného obstaravania, Specifikicia v sit’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejfiovania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel* neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikaénému tradu a vdradu podla § 23 ods. | zdkona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstardvatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o ziroveil
znamena nedodrzZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstardvatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
stiCasne nedodrZi povinnost' adekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZ 5 zikona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanéna oprava 25 %

! Oznatenie ..Verejny obstarfvatel sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO




Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit' sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zédkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zikazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vyfatie tohto tovaru alebo sluZieb z posobnosti zakona.

Verejny obstardvatel’ porusil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak npamiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zékazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, &im sa vyhol postupu
zadévania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel' porusil § 5 ods. 3 zékona o VO, ak zidkazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych préc, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnad k realizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nesavisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (priCom zakazka nie je rozdelend na
casti), ¢o mézZe obmedzit’ hospodarsku sat'aZz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych pontk.

100 % - vzt'ahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatfiuje sa na kazdu

z rozdelenych zékaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahmutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
roznorodych zakaziek

NedodrZanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predkladanie pontk

NedodrZanie minimalnej zékonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o ucast?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o i¢ast)
bola kratia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel' skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), aviak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbeZného oznamenia nebol opriavneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicSie ako 30 %

* Lehoty st stanovené pre uZ¥iu s(iraZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehét (je mozné zniZit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sut'azné podklady (vzt'ahuje
sa pre verejnu sut'az, sit'aZ navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik,
¢im sa vytvdra necopodstatnena prekazka k otvorenej sutaZi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ..Vyska
finan¢énej opravy“, priCom kone¢n( sadzbu finan€nej opravy je
potrebneé urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vy3ky finan¢nej opravy je mozné brat’ v Gvahu zmierfiujice faktory
vzt'ahujuce sa k $pecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne  zataZenie, taZkosti spolivajice v dorudeni
sut'aznych podkladov)

25 % v pripade, ak lIehota na
prijimanie Ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pontk (v
sulade s prislusnymi .
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponik (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s(it'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponik (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejfiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predlZenia lehoty na Ziadosti o

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZzenie Ziadosti
o G¢ast) bola prediZena, pri¢om verejny obstaravatel nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EUfvo
vestniku VO

10 %
tato sadzba mdze byt zniZend na 5
% podl'a zavaznosti




ucast?

Pripady neopraviujuce pouzitie

rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25%

neopodstatnené prekazky k otvorenej sit'azi vo verejnom obstardvani

6 podl'a dotknutych ustanoveni zdkona o VO. tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany Verejny obstardvatel zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpeénosti - nedostatoné prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
7 zddévodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba mdZe byt zniZena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tucasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok u¢asti v oznameni, | podmienky G&asti publikované v ozndmeni nie sG v sllade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami uéasti podla sttaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba méze byt zniZend na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie st uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponik | ozndmeni/sutaZnych podkladoch a/alebo ked v sttaznych | Gasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | ponik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii si upravené nedostato¢ne, neuréito a pod.© (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sGtaznych ponik v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatoéne opisané.
Nezadkonné a/alebo diskriminaéné Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky tcasti a/alebo kritéria na podania poniik zdévodu nezakonnych podmienok U€asti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba mézZe byt zniZzena na
v stuitaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost | zdvaZnosti porudenia
uchédzaCa mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky tGcasti nesuvisia a nie s Uréenim minimalnych pozZiadaviek pre zékazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup
10 pre uchddzacov alebo dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené | Tato sadzba mdZe byt zniZena na
prekazky k otvorenej sit'aZi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti i poruenia
Technické Specifikacie predmetu Ur€enie technickych Standardov, ktoré su prili§ 3pecifické, tak Ze | 25 %
11 | zdkazky su diskrimina¢né nezabezpedia rovnaky pristup pre uchadzafov alebo vytvarajl

Tato sadzba moze byt’ zniZena na

¥ Lehoty st stanovené pre uZSiu sita? a rokovacie konanie so zverejnenim.




10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedostatotne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zakazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny,
nejasny, neurdity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchiadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *

10 %

Tato sadzba méZe byt’ zniZzena na
5 % v zéavislosti od zavaZnosti
porusenia

ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponik a
pravidlami na ich uplatnenie

podmienky Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
vsutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi Priklad:

12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajlica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodtocovanie siaZe
Uprava podmienok ugasti po otvoreni | Podmienky ti¢asti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o ugast’, ¢o malo za podmienok  ufasti. ¢éo  malo za  nasledok  prijatie
13 | nésledok nespravne prijatie ponuky uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mézZe byt zniZena na
uchddzada/Ziadosti o u€ast’ zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok u¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti poruSenia
Uprava podmienok Géasti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o u¢ast’, €o malo za podmienok  Glasti, ¢o malo za  nasledok  vylu€enie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt zniZena na
uchadzada/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Gcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk Poc¢as hodnotenia uchadzaov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzatov/Ziadosti o u€ast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponik  pouZité podmienky ucasti alebo neboli
v rozpore s podmienkami Géasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Této sadzba méze byt zniZend na
uvedenymi v oznameni a sit'aznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
15 | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Po¢as  hodnotenia  uchadzaCov/zdujemcov  neboli  dodrZané | zdvaZznosti poruSenia

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francazsko)




Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponuik uvedenymi v ozndmeni/sat'aznych podkladoch

Nedoedrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zéapisnica zvyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje v3etky
podstatné prvky vyzadované zdkonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25%

Téato sadzba moZe byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspeSni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost' podla § 33 ods. 6 zdkona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov
vidy, ked z predloZzenych dokladov nemoZno posidit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky poéas Verejny obstaravatel umozni uchadzaGovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia pontik (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba méZe byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti porusenia
Rokovanie v priebehu stt’aze V kontexte verejnej alebo uZiej sit'aze verejny obstardvatel' rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, o vedie k
18 podstatnej modifikicii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdzZe byt zniZena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo S % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky | 25 %
19 | zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spbdsobom zmenené, &o by bolo ddvodom na

modifikécia (zmena) podmienok

vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka

Tato sadzba mdZe byt zniZzena na




uvedenych v oznameni alebo prestala spliiat podmienky odévodiiujice pouZitie rokovacicho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavazZnosti poruenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajiice sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaZuje za dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzaCom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo tiradnym organom?®
Realizitin zdkazky
Podstatna zmena &asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sut'aznych a §pecifikdcie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit
22 | podkladoch’ od pripadu k pripadu, €i sa v danom pripade jednd o .,podstatn(® | hodnota dodatoénych vydavkov
zmenu. ’ z plnenia zmluvy vychédzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zikona o VO
ZniZenie rozsahu zakazky Zikazka bola zadana v stlade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
23 zniZeny rozsah zakazky.
Plus

* Limitovany stupeii flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie st stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatnt ak:

Verejny obstardvatel zmeni podmienky tak. ze ak by boli si€astou pdvodnej zékazky, tak by sa zGCastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodne;

1.

2.
3.

4,

zakazke:

zmeny umoZiiuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/préace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vit'aza spdsobom, ktorii pdvodna zikazky neumoZiiovala.

8 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky polym CKO ku
konfliktu zaujmov)
7 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR 1- 2815




25 % z hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

Zakazka na doplitujice stavebné prace
alebo sluzby (ak takéto zdkazka
predstavuje podstatnii modifikaciu
povodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouZitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,

Povodna zakazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstaravani, ale dodatoné zakazky na
prace/sluzby neboli zadané v sulade so zikonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho
konania.

100 % hodnoty dodato¢nej
zakazky

V pripade, Ze vietky dodato¢né
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zakazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty

podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zdkazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu'®)

24 - a/alebo doplilujuce prace alebo povodnej zakazky a sicasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
vustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), ° mdze byt finan¢na oprava zniZena
na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodatoénych zdkaziek
Porusenie povinnosti pouZit’ pri Verejny obstardvatel’ nepostupoval v silade s § 43 ods. 3 zikona | 10 %.
verejnej sit'aZi, uzSej sutazi alebo o0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitaZi na | Tato sadzba mdze byt zniZzend na
v rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouZzil pri zadani zakazky elektronickd aukciu 5 % podla zdvaznosti
25 elektronickt aukciu —nadlimitna,

8 Vid' poznamku pod &iarou &. 8
? Koncept , nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany sposobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato&né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato&nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato&né prace/sluzby neméZu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrugenych
préac/sluZieb nema vplyv na vypodet 20 % limitu.
10 Uplatituje sa pri VO kioré bolo preukézatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.




26

Poru3enie povinnosti'! zadavat
podlimitnu zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluZieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 96 zdkona o VO, ak ide o
dodanie tovaru. uskutofnenie stavebnych prac alebo poskyvtnutie
sluzby beZne dostupnych na trhu. ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla § 100 az 102
zdkona o VO.

10 %.
Tato sadzba moze byt' zniZzena na
5 % podl'a zavaZznosti

1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.




Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania pre zdkazky vyhlisené podl’a zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Urcovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vietky percentualne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

T

Nazov poruienia

[ Pobis porusenial priRLady

| Vy¥ka finanéiiej opravy

Oznimenie o vyhliseni verejného obstardvania,.Specifikdcia v siiaznych podkladech

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zékona o VO

Verejny obstaravatel''? neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikaé¢nému uradu a uradu podla § 27 ZVO.

Pre toto porusenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked’ verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zaroveii znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejfiovania zakazky, nakolko
verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov sicasne
nedodrzi povinnost adekvéatneho zverejnenia zadavania zdkazky.
Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO
v zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na
jeho pouZitie alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad
5 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si povinnosti
zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby

uvedené v prilohe €. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodr?al postupy
zverejiiovania.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v tradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finan¢na oprava 25 %.

Finanéna oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zakazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitnt
alebo podlimitn( zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel'a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkvcko(@vlada.gov.sk

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo

100 % - vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

'? Oznagenie ..Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstardvatela v zmysle § 9 ZVQO a osobu v zmysle § 8 ZVO



mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk

poskytnutia sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné préce do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vyiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky &im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
2 zadkazky s nizkou hodnotou, &im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimithom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pri¢om zékazka nie je rozdelena na
Casti), €o mdZe obmedzit hospodarsku sat'aZz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

25 % v pripade zakaziek, v rdmci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku EU), ale
zadévanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatfiuje sa na taku

z rozdelenych zékaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
désledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
réznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o ugast’?

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast’)
bola krat$ia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstaravatel' skrétil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak zddvodu nezverejnenia

25 % v pripade, 7e skratenie
lehoty bolo rovné alebo vacsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie

' Lehoty st stanovené pre uZiiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.




predbezného oznamenia v lehotdich uvedenych v zikone nebol
opravneny na toto skratenie.

bolo rovné alebo vacsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokolvek iného
skratenia lehot (je moZné znizit’
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze¢ povaha a zavaznost
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% finanénej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadost{ o sit'aZné podklady (vzt'ahuje

sa na verejnu sut'az, sutaZ navrhov

alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia

elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sut'azi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finantnej opravy je uvedena v stipci . Vyika
finantnej opravy“, pricom kone¢nu sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur¢it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky finanénej opravy je mozné brat v uvahu zmierfiujice faktory
vzt'ahujice sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne  zat’aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni
sutaznych podkladov). V pripade, ze siOtazné podklady boli az
do uplynutia lehoty na predkladanie ponik zverejnené v profile
a verejny obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
uplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
finan¢na oprava sa neuplatiiyje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o stitaZné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponutk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijfmanie Ziadosti o siitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- prediZzenia lehoty
predkladanie ponuk

na

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Zziadosti
o ukast’) bola prediZend, pri¢om verejny obstaravatel nezverejnil tato
skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba méZze byt zniZzend na 5
% podla zavaznosti.




- predlzenia lehoty na Zadosti o
udast’™

Neopravnené pouZitie rokovacieho
konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zvergjnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

tato sadzba mdZe byt’ zniZena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaZnosti.

Neopravnené pouZitie priameho
7 | rokovacieho konania

Verejny obstardvatel’ zad4 zdkazku na zdklade priameho rokovacieho
konania, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podfa
dotknutych ustanoveni ZVO.

100 %

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpe&nosti - nedostatoéné
8 | zdévodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel zada zikazku v oblasti obrany a bezpelnosti
prostrednictvom sutazného dialéogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba mdze byt’ znizena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zAvazZnosti.

Neurcenie:
- podmienok ti€asti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

Podmienky tcasti st uvedené iba v sit'aznych podkladoch, ktoré nie
su zverejnené v profile, €im nie je poskytnuty bezodplatny,
neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky
Ucasti publikované v ozndmeni nie sa v stlade s podmienkami G¢asti

25 %

tato sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 %, ak podmienky

9 - kritérii na vyhodnotenie pontk | podla sufaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponik, | Ugasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v ozndmeni, | vratane vahovosti nie si uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch | pontk boli uvedené v ozndmenti
resp. vyzve na predkladanie | a/alebo ked’ v sit'aznych podkladoch absentuja pravidla uplatnenia | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo  vsutaznych | kritérii, resp. pravidld uplatnenia kritérii si upravené nedostatoéne, | ponuk v sutaznych podkladoch),
podkladoch neurdito a pod. ale neboli dostatoéne opisané.

Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky u€asti a/alebo kritéria na podania poniik zddvodu nezakonnych a/alebo diskrimina&énych
vyhodnotenie ponuk stanovené podmienok UCasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik | Tato sadzba mézZe byt zniZend na
10 |V sit'aznych pokladoch alebo ozndmeni | stanovenych v oznameni alebo v sutaZnych podkladoch, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uZ zriadent spolo¢nost’ | zavaznosti porusenia.
alebo zastupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost' uchidzaca
mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione, pouzitie nezadkonnych
kritérii na vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.
1 Podmienky ucasti nestvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesavisia a nie | 25 %

primerané k predmetu zakazky

su primerané k predmetu zadkazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup

14 Lehoty s stanovené pre uZziiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.




pre uchadzafov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky kotvorenej sUtaZi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskutoénenych stavebnych préac
pre ucely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia

Technické $pecifikacie predmetu
zakazky su diskriminaéné

Urdenie technickych $tandardov, ktoré su prili§ 3pecifické, tak Ze
nezabezpedia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvaraji
neopodstatnené  prekazky kotvorenej stifazi vo verejnom

25%

Tato sadzba méze byt zniZena na

12 obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavaju na konkrétneho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’ | zAvaznosti porusenia.
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia
ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zdkazky v sdtaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany veobecne, resp. neobsahuje rozhodujiice
informécie pre uchadzalov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méZe byt zniZzena na
ponuky. ' 5 % v zavislosti od zdvaznosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sicast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 109 aZz 112 ZVO, akideo | 5%
podlimitnu zdkazku na ndkup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie su intelektualne;j
14 alebo sluZieb, ktoré nie st povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektudlnej povahy, bezne podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO.
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska
Vyhodnocovanie stiaZe
Uprava podmienok Géasti po otvoreni | Podmienky u&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
15 | pontk/Ziadosti o G¢ast’, ¢o malo za podmienok ucasti, o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti

nasledok nespravne prijatie ponuky

o Ucast’ uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak

Tato sadzba mdze byt zniZena na

15 Vec C-340/02 (Europska komisia/ Franclizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctzsko)




uchadzaca/Ziadosti o icast” zaujemcu

by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni
pontik/Ziadosti o (¢ast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené poéas vyhodnotenia splnenia
podmienok  uéasti, ¢o malo za nasledok  vylidenie

25%

16 | nasledok nespravne vylacenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZend na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Po¢as hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/Ziadosti o uCast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami (¢asti Této sadzba mdZe byt zniZena na
uvedenymi v oznameni a sit'aznych Pofas hodnotenia  uchadzaov/zdujemcov  neboli  dodrZzané | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie podmienky UcCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne | zdvaznosti poruienia.
17 | ponik uchadzafov v rozpore s podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
kritériami na vyhodnotenie ponuk a vsutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponuk v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne
uréenie uspeSného uchadzaca. Uvedeny typ porusenia sa tyka aj
pripadov, ked’ bol zo sitaZe vylu€eny uchadzag, ktory podmienky
verejného obstardvania spifal.
NedodrZiavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba méze byt zniZena na
zadéavania zdkazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia pontik neexistuje. zdvaznosti porusenia.
UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
18 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pondk niektorym
zdujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispedni.
Verejny obstaravatel porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
ak z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky Gdasti.
19 | Modifikacia (zmena) ponuky poéas Verejny obstardvatel umozni uchadzadovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %




hodnotenia ponik (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontik
Této sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sut’aze V kontexte verejnej alebo uziej sit'aZze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, o vedie k
20 podstatnej modifikécii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt zniZena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo S % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zadkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka | Tato sadzba méZe byt’ zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo prestala spiitat podmienky odévodiiujuce pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch'® konania so zverejnenim. ZavaZnosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri uritej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluZbe a verejny
obstaravatel pred vyluenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
22 uchéadzada o vysvetlenie tykajlce sa tej €asti ponuky, ktoré si pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel vylugi ponuku
uchadzaca, ktory na zéklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato€ne odévodnil nizku Groveii cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov'’ Kontlikt zaujmov medzi verejnym obstaravatefom/prijimatelom a | 100 %
23 uchddzacom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym stidnym
alebo tradnym organom'S.

'* Limitovany stupefi flexibility méZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie si stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sataznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
Jje uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucastou pévodnej zakazky, tak by sa zalastnili zdkazky ini zAujemcovia ako ti, ktori boli v pévodnej

5.

6.
7.

8.

zakazke;

zmeny umoZiiuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zikazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickt rovnovahu v prospech vit'aza spdsobom, ktorti pdvodna zakazky neumozZiiovala.
7 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov

" Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykonania kontr oly verejného obstaravania, alebo RO (blifsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO é. 13
ku konfliktu zdujmov)




Realizdcia zdkazky

24

Podstatnd zmena €asti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sit’aznych

podkladoch!’

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu préac,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikdcie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy postdit’
od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni* zmenu.?’
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
jeupravenav § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou Uspesnym uchadzaGom alebo
uchadzaémi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodatoénych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy.

25

ZniZenie rozsahu zakazky

Zékazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny
rozsah zakazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZ8ie ako:

a) 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZ8ie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace,

b) 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
naleZitej starostlivosti predvidat’ a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a
zarovell pdvodnd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty kone¢ného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

1 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary spésobené nedostato&nou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za ,,nepredvidanii okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato&né prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluZieb.

? Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Fractizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815




Upravy, vratane dpravy ceny.

ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnu cenu.
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Zakazka na doplfiujuce stavebné prace,
tovary alebo sluzby bola zadana

v rozpore s pravidlami podl'a § 18
zdkona o VOB

P6vodné zdkazka bola zadand v silade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dévodu poZziadavky na dopliiujice stavebné prace, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatoénej
zdkazky

V pripade, Ze vietky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb

v dodatoénych zakazkach
nepresahujii 20 % z hodnoty
pbdvodnej zakazky a sicasne tato
hodnota dodatoénych zakaziek
sama o sebe nepredstavije
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finanéna oprava zniZzena
na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodatoénych zakaziek.




